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1. KpaTkas anHoTtauus

Hacrtosias nporpamma npeaHazHaueHa [Jisi MOAMOTOBKM WM MpHeMa KaHAMAATCKOro 3K3ameHa Mo
MHOCTPaHHOMY $13bIKY (AHTTIMICKOMY, HEMELIKOMY, (DpaHLy3CKOMY, MCMAHCKOMY) B NOAPA3AENEHUSX
MI'Y, oCyLIEeCTBAAOLIMX MIPUEM KaHAWAATCKOTO AK3aMEHA M0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY Y CMELMANIUCTOB
HE3bIKOBbIX HAYUHbIX crneudanbHocTeit. [Iporpamma  CONEPXKHT OCHOBHbIE TpPeOOBAHMS K
9K3aMEHYEMbBIM, OMHCAHUE CTPYKTYpPbl dK3aMEHa, 3K3aMEeHALMOHHble 3aAaHus (C NpHMepamu Ha
pa3HbIX fA3bIKAX) U KPUTEPUHU OLIEHUBAHMS MX BbINOAHEHUs. [IporpaMma sIBASIETCS COCTABHOM HaCThHIO
KOMMNEKCa acrupaHTCKUX NPOrpaMM MO WHOCTPAHHOMY SI3bIKY AJIST HEA3BIKOBLIX MOJApa3AeneHni
MI'Y, Bknrowaroliero nporpamMmy BCTynuTeNlbHOro skizamena, PT1J] w nporpammy npoBeneHus
KaHAUJATCKOTO 3K3aMeHa.

DK3aMeHaLMOHHble TPeOOBAHMSI M BOMPOCHI HACTOALLEH NporpamMmbi OMPEAENSIOTCS OCHOBHOM
LeJILI0O H3YyYeHUss MHOCTPAHHOIO f3blka B aCMIMPAHTYpE, COCTOSLLEH B JOCTHIKEHUW aclupaHTamu /
COMCKATENAMHM  MPAKTHYECKOro  BJIAJEHHWSI  A3bIKOM, [O3BOJISIIOLIETO  MCMONB30BAaTh €0 B
npoeccHoHanbHON HayYHO-UCCIea0BaTeNbCKOH H 06pa30BaTENbHON AESATENBHOCTH.

2. YpoBeHb Bbiciero o6pa3oBaHMs: NMOAMOTOBKA KaApOB BbiCIIEH kBanudrkauun

3. Hayunasi cnenuanbHOCTBL: JaHHas MporpamMma fpUMEHHMa Ads MOATOTOBKH CIEUUAIMCTOB
HesI3bIKOBBIX HAaY4HbIX crieuranbHocTel (no Bcem obnactsM Hayku: |. EcTecTBeHHble Hayku, 2.
TexHuueckne HaykH, 3. MeanuuHckue Hayku, 4. CenbCckoXo3siCTBEHHbIe HayKH, 5. CouHanbHble 1
ryMaHUTapHble HayKH) K clade KaHAMAATCKOro K3aMeHa Mo MHOCTPAHHOMY sI3bIKY (aHIIMHCKOMY,
HEMEeLKOMY, (ppaHiLly3CKOMY, UCMTAHCKOMY)

4. Mecto moayas B cTpykrype llporpaMmbl acnupaHTyphl: oTHocuTes K YacT «Kananpatckue
3K3aMeHbI», 00s13aTeNeH [ OCBOEHUs BO BTOPOM CEMECTpe NEPBOro rojaa obyyeHus.

5. O6bem Moayis B 3a4eTHbIX EAHHHUAX C YKa3aHUEM KOJIMYECTBA aKaJeMHYECKMX WU
aCTPOHOMMYECKHMX 4acoB, BbIJENEHHBIX HAa KOHTaKTHYIO paboTy oOyualoLMXCs ¢ MpenoaaBaTesem
(Mo BMaaM yuyeOHbIX 3aHATHI) U HAa CAMOCTOSTENLHYIO paboTy 00yUaroLMXCA:

HaumeHoBanue Bcero B ToM uucne
MOoayJas (uacnl) KonTakTHas pabora CamocTosTensnas pa6ora o0y4arouierocs, 4acel
(pabGoTa BO M3 HHX
B3AUMOJCHCTBIU ¢
npenoaaBaTeJiem),
Yacel
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IpoBenenune Bcero % Bceero

o g POMEXYTOYHOW z

° 4 aTTecTaury 5

T 2 Q =

g | 2 z Y =

g = 5| 25 o ¥ g

5 = o dJ 5 = = < =

[} () ve = T X

5 3] g E‘- g 5 x5

= = Lol a2 x| 24

= = = = m = =5 = 5 x

= & > ex|

=8| xs8| Eo| 5O S| B

55 55 23 T3 zd| 23

AR OE| =2 X% my| =2
IlpomexyTouHas
aTTecTalus:

A 36 2 6 8 | 14|14 | 28

Kawoudameciuil
IKIAMEH




Obvert modyns cocmasnsen 1 3auemnylo eOunuyy, acezo 36 4acos, uz komopuix 8 yacos

cocmagnsem KOHmakmuas, paboma cmyodeHma ¢ npenooagamenem (2 uaca - 2pynnogule
KOHCYIbmayuu, 6 4aAco8 - Meponpusinus NPoMedCYmoyuHol ammecmayui), 28 uacoe cocmasnsiem
camocmosunenvhas paboma o06y4aioue20cs.

6. BxoaHble TpeGoBaHus AJIsl OCBOEHHS JUCUHUILIMHBI, IPpeABAPUTE/IbLHbIE YCJOBHA: JONYCK K
claye KaHIUAATCKOro 3K3aMeHa Mo WHOCTPAHHOMY s3bIKY.

7. CopepkaHue MOAY S

TpeboBanns K BjageHHIO A3BIKOBbLIM MaTepHAJIOM

[Toarotosnentbie K cpaye KaHAMAATCKOTO 3K3aMeHa M0 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY acnupanThbl /
COMCKaTeNM NOKHbl 001aaTh 3HAHUSAMM, YMEHMAMHM W HaABbIKAMM NO WHOCTPAHHOMY A3BIKY
CMEUMANBbHOCTH BO BCEX 4YeTbIpeX OCHOBHBLIX BHIAaX pedeBOil AeATENBHOCTH (YTEHHE,
ayJupoBaHHe, roBOpeHHe, MHCbMO) HAa ypoBHe He Hm:ke B2 «OO0uieeBpoONeHCKUX pamMOYHBIX
pexoMeHAalKid Mo  sA3bIKOBOMY oOpasoBaHuio». Onpepensiowium  (akTopoM B AOCTHIKEHHU

YCTAHOBJEHHOIO YPOBHSI 3HaHWH M YMEHMH B KaXKIOM BUAE PEUEBOV KOMMYHHUKAUWK sBIISETCS

TpeboBaHHeE NMPOPECCHOHANBHOM HAMPaBIEHHOCTH NPAKTUYECKOTO BIAACHHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM,

a UIMEHHO:

e cBOOOJHO YMTATh OPUTHHANIBHYIO CMELHalbHYIO TUTEPATYPY HA HHOCTPAHHOM S3bIKE;

® BLIMOJIHATL MEPEBOABl M OCYLUECTBIATH pe(EPUPOBAHHUE HAYUHOW JIMTEPATypbl MO CBOEH
CMELMaNbHOCTH W/WMNW LUMPOKOH crneunanu3aludy CTPYKTYPHOIO MOApa3feieHUss B YCTHOH M
NMUCbMEHHOU popMax;

e [PeACTaBATb LIMPOKYIO MPOOAEeMaTUKY CBOEH 001aCTH HAYUHBIX UCCIEA0BAHUK U COOCTBEHHYIO
Hay4yHYyH NpobsieMy B OCHOBHBIX MOACTHASX HAYYHOrO CTHJIA M3YYAEMOrO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
cBOOOJHOE BJaJIcCHHE KOTOPbIMU HEODXOAHMO COBPEMEHHOMY YUEHOMY: COOCTBEHHO HAY4HOM,
Hay4YHO-II0MYJISPHOM U Hay4HO-y4eOHOM;

® C03/aBaTb HA MHOCTPAHHOM s3bIKE MUCbMEHHBIE Hay4HbIE TEKCTbl OCHOBHBIX MalblX JKaHPOB,
HEOOXOAMMBIX B aKaleMHueckol cdepe obOLueHus (Te3uchbl, aHHOTaLMs, KOHCIEKT, pedepart,
clnaizibl K Npe3eHTaumam u rnp.);

® [OHHWMaTh YCTHYIO peub Ha 00LMe U NPOPECCHOHATIbHBIE TEMBI, U3BIIEKATH OOLLYIO U 3alaHHYIO
MH(OPMALIMIO U3 MPOCTYLUAHHBIX HAYYHbIX COOOLIEHHH;

® BECTH Ha MHOCTPAHHOM sA3bIKE Oecelly Ha OOLLME HAYUHBIE TEMBI U 10 CMIELHUATLHOCTH.

S13bIKOBOH Kadenpol (MO COrNacoBaHUIO CO CTPYKTYPHBIM MOApa3fefeHHeM W MpodHIbHBIMU
kadeapamu) onpenensieTcs, BbIMOJHEHHE KaKWMX 3aJaHUH Ha peanu3aluio MepeyHClEeHHbIX BUAOB
peYeBOil KOMMYHHKAllMM M B KakoM oObeMe SIBJSIETCS] JIOMYCKOM K cAade KAaHAUAATCKOro
IK3aMeHa N0 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

Yrenue. BnageHue BUIAMM YTEHMS C PaszfM4YHON CTEMEHbIO MOJHOTHI M TOYHOCTH MOHHUMAaHMS:
MPOCMOTPOBLIM, NMOUCKOBbIM, O3HAKOMMWTENbHBIM W M3yudarollnuMm. IIpocymompogoe umeHue UMEET
LleIbl0 O3HAKOMJIEHHE C TEMaTHKOHM TeKCTa W NpeanojaraeT yMEHME Ha OCHOBE H3BJIEUEHHOH
WHGOPMALMKM  KPATKO OXapaKTepuU30BaThb TEKCT C TOUKH 3PEHMS TIOCTaBIEHHOH npodsembl.
Tlouckogoe ymenue HANpPaBICHO Ha ONEPATHBHOE H3BJIEYEHHWE U3 TEKCTa 3anpalluBacMou
uHpopMauuK. O3HakomumensHoe ymerue XapakTepu3yeTcs yYMeHHeM NpOCieANTh Pa3BUTHE TEMBI U
00ILYIO JIMHUIO apryMEHTalUWH aBTopa, NOHATh B UenoM He MeHee 70% OCHOBHOU WH(OpMaALUH.
H3yuarouyee umenue npeanonaraeT nojHoe H TOUHOE NMOHUMaHHE COAEPIKAHUS TEKCTa.

B kauecTBe CbOpM KOHTPOJISA MOHUMAaHHKA NPOYUTAHHOTO NTYTEM BOCIIPOU3BEACHUA HH(I)OpMaL[l/IOHHOFO
COAEpKaHKUA TEKCTA-HCTOYHUKA HA KaHAMAATCKOM 3K3aMEHE HUCMONB3YHOTCH MACbMEHH bI i HEPEBO



TEKCTA Ha PYCCKMH A3bIK U MEpeaya W3BJICHEHHON W3 TEKCTa MH(OPMALHWH HA UHOCTPAHHOM fI3bIKE
B YCTHOH (popme (pestome).

CBoboaHoe, 3pesnioe uTeHue NpeaycMaTprBaeT

® YMEHHE BbIUMCHATb B UNTAEMOM OMOpPHbIE CMBICIOBbIE ONO0KH, BbIAENATL OCHOBHBIE MbICIH U
daKTbl, HAXOAUTh JIOTUUYECKHUE CBSI3U, MCIITHOUATh M3OBITOUHYIO MH(OPMALMIO, TPYMNMTUPOBAThL U
00BEAMHSITD BbIJICNEHHbIE MOJIOKEHHS MO MPUHLIMMY OOLIHOCTH;

® yYMEHME TONb30BATLCS OOLWMMHM W TEPMHUHOJOTHUECKUMM  ABYSA3BIYHBIMU  CIOBAPSMMU,
OPMIMHAIbHBIMH TOJKOBBIMH U CMIELMATH3UPOBAHHBIMU CJIOBAPSAMM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

® HaBbIK SI3bIKOBOM AOrajiki (C OTMOpOM HA KOHTEKCT, CIOBOOOpA3OBaHME, WHTEpHALIMOHANbHbIE
CJIOBA U Ip.) M HaBbIK NMPOrHO3UPOBaHUS MocTynatouel nHpopmalmm.

AyaupoBaHHe H TOBOPEeHHe.

Hns ycnewHon caauu KaHAMAATCKOrO 3K3aMeHa HeoOX0AMMO BAJETh:

® YMEHMAMHM ayAHpOBaHWs W AHANOrMYECKOH peuu, MO3BOJSIIOWMMH MPUHUMATh Yy4yacTHE B
00CyIEHWH BOTIPOCOB, CBA3AHHBIX C HAYYHOH paboOTOM W CMELHaNbHOCTbIO;

® YMEHHSIMM MOHOJNOIMYECKOW pe4yd Ha YpOBHE CaMOCTOSITENIbHO MNOArOTOBAEHHOrO W
HEMOArOTOBJEHHOIO CTHIIMCTUYECKH aCKBATHOTO BbICKA3BIBAHHMS MO TEMaM CNELManbHOCTH U MO
AMCCEPTALMOHHOM paboTe.

OCHOBHOE BHUMaHUE yIeNSeTCs KOMMYHHMKATHBHOM aIeKBaTHOCTH BbICKA3blBAHMH MOHOJOTHUECKOH

Y AHANOTHYECKOH peyu.

ITucbmo npeanonaraeT KOMMYHHUKATHBHbIE YMEHMSI MUCbMEHHOW (popMbl OOLIEHMA, @ WUMEHHO:
YMEHHE COCTaBHUTh MJIaH UM KOHCIEKT NPOUMTAHHOTO WJM MPOCIYLIAHHOTO HAYYHOro maTepuana,
M3JIOXKHUTB €ro cofiepaanue B hopme pestome, pedepaTa U aHHOTAUKMHM, HaNKcaTh AoKJIaj, coobLeHHe
10 TeMe CMeLanbHOCTH, NOArOTOBUTD Cllai bl AN HAYYHOM UITM HAaYUHO-NOMYJISIPHOM NMpe3eHTaLnH
v T.N. BeinonHeHnue 3afaHuil, npeanonaraux oBlajeH1e JaHHBIMH YMEHUSIMH, MOXKET CIY)KHTb
AOMYCKOM K KaHAMAATCKOMY 3K3aMeHY, OJJHAKO Ha CaMOM 3K3aMEHe He MPOBepAeTCs.

.JICKCHKO-FpaMMaTH‘leCKHﬁ MarepuaJj B CTHIUCTHYICCKOM KOHTEKCTE.

o Jlexcuka. 3HaHHMe creUMPUKM JEKCHUYECKMX CPEACTB TEKCTOB MO CMNEUManbHOCTH W YMEHHeE
UCMOABb30BATh UX aJ€KBATHO CUTYALMH OOLIEHHMS: MHOTO3HAYHOCTb CNYKEOHBIX M OOLIIEHAYYHbIX
CJIOB, SIBA€HHUST CHHOHUMHHU K OMOHHMHH, MEXaHU3MbI CIIOBOOOPA30BAHHMS (B TOM UHCHE TEPMHHOB
Y MHTEPHALMOHAJIbHBIX CJIOB), MPUHATbIE COKPALLEHHMS M YCIOBHbIE 0003HAYEHHS U T.II.

e I'pammaTuka. 3HaHUE W NPAKTHUECKOE BIaIECHUE FPAMMATHUYECKUM MaTEpPHaaOM MHOCTPAHHOTO
sA3bIKa Ha ypoBHe B2.

o Crunucruka. Yetkoe npeacrapieHne 06 OCHOBHBIX OTJIMUMUTENbHBIX MPU3HAKAX HAYUHOTO CTHIIS
pe4H B LIEJIOM M OCHOBHBIX €r0 OACTUIIEH (COOCTBEHHO HayYHOI0, HaYYHO-TIOMYSPHOTO, HAYUHO-
y4€OHOr0) B UaCTHOCTH, O CTUIIMCTHUYECKMX PA3NMUHAX MEICLY YCTHOU M MUCbMEHHON peybto.

8. HOpﬂ[lOK NPpoOBE€ACHNUS H BONPOCHI KAHAUAATCKOIO 3K3aMeHa.

O06sa3aTenbHBIM yC/IOBHEM A0NYCKA K CAauYe KAHAHAATCKOrO 3K3amMeHa SIBJSETCS BbINIOJHEHHE
cnenytoulero oobema padot (cM. M. 7).

Kanauaarckuii 2x3amMen [poBOAMTCA B JIBa 3Tana.

Ha nepeoam smane BbINOAHSETCA NMUCHMEHHBIM MEpPEBOJ ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKMH A3bIK (CO
CJIOBapeM) Hay4YHOro TeKCTa Mo cHelHaibHOCTH acnupaHTa / couckarens. O0vem Texcta — 3000
revyaTHbIX 3HakoB. Bpems BbInosHeHus — 60 MUHYT.



Bmopoii sman 3K3ameHa NpoBOAMTCS YCTHO W BKAOUAET B Ce0sl ClEeNyOLME 3aaHM:

1. O3nakomuTenbHoe uTeHue (0e3 ciaoBapsi) OPWMIMHANBHOTNO HAYUHO-NMOMYISAPHOrO TEKCTa Mo
CNeUUanbHOCTH Ha WHOCTpaHHOM si3bike. OO0bem Tekcta — 2000 neyaTHbIX 3HAKOB. Bpems
BbiMonHeHUst - |0 muuyr. ®opma mnpoBepkd — rmepelaya W3BIEUEHHOH WH(pOpMaUuKu Ha
MHOCTPAaHHOM fi3blKe B YCTHOH (hopme (pe3tome)

6o (Mo yCMOTPEHHIO s13bIKOBOH Kadeapbl)

PedepaTnBHOE H3N0KEHHE B yCTHOM (popMe HAa HHOCTPAHHOM sI3bIKE COJEPIKAHMUS PYCCKOSI3bIUHOM
cTaThk NpoheccHOHaNbHON TeMAaTHKK ¢ nocneayroleh decenoi no teme craTtbi. OObEM TekcTa -
4500 neyatHpix 3HaKOB. Bpemst BbINONHEHHUS - 10 MUHYT.

2. AynnpoBaHue TekcTa WMpokoi obuenpodeccHoHanbHOM HanpaBiaeHHOCTH®. [(IMTENbHOCTS
3By4YaHust — 10 5 MUHYT. @OpMa NPOBEPKM: MOCHE ABYKPATHOIO MPOCTYLIMBAHUA TEKCTA OTBEThI
Ha BOTIPOCH! TUOO pe3toMe TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3. becepa ¢ sKk3ameHaTopamMu Ha MHOCTPAHHOM A3bIKE [0 BOMNPOCAM, CBA3AHHBIM C HAay4HOH
cneunann3aumeit ¥ HayyHo-MCCleI0BaTeNbCKOl paboTol acnupanTa / couckarens.

* BiioueHHe JaHHOrO 3afaHus B CoAepKaHHEe KaHOWOATCKOro J3K3amMeHa 1O HMHOCTPaHHOMY SA3bIKY

PEKOMCHAYETCA, HO OCTACTCSt HA YCMOTPEHWE A3LIKOBLIX 1<a(1)enp.

9. Ilpumepsbl 3K3aMEeHALMOHHbIX 0UJIeTOB (M0 A3bLIKAM):

AHIIMHCKHH A3bIK (HA npuMepe GaKkyJabLTeTa MOJUTOJ0THH)

1. IInceMeHHbIi NepeBO/I ¢ AHMJIMIICKOr0 HA PYCCKHI A3BIK (CO CJI0BapeM) HAYYHOr0 TEKCTa Mo
cneunaJbHOCTH acnupaHTa / couckarenst. O6bem Texera — 3000 neuaTHpIX 3HaKOB. Bpems
BBINOJIHEHUs! — 60 MHHYT.

POLITICAL REALISM IN INTERNATIONAL RELATIONS

The realist assumption was that the state is the key actor in international politics, and that
relations among states are the core of actual international relations. However, with the receding of the
Cold War during the 1970s, one could witness the growing importance of international and non-
governmental organizations, as well as of multinational corporations. This development led to a
revival of idealist thinking, which became known as neoliberalism or pluralism. While accepting some
basic assumptions of realism, the leading pluralists, Robert Keohane and Joseph Nye, have proposed
the concept of complex interdependence to describe this more sophisticated picture of global politics.
They would argue that there can be progress in international relations and that the future does not need
to look like the past.

Kenneth Waltz’s International System

The realist response came most prominently from Kenneth N. Waltz, who reformulated
realism in international relations in a new and distinctive way. In his book Theory of International
Politics, first published in 1979, he responded to the liberal challenge and attempted to cure the defects
of the classical realism of Hans Morgenthau with his more scientific approach, which has become
known as structural realism or neorealism. Whereas Morgenthau rooted his theory in the struggle for
power, which he related to human nature, Waltz made an effort to avoid any philosophical discussion
of human nature, and set out instead to build a theory of international politics analogous to
microeconomics. He argues that states in the international system are like firms in a domestic economy
and have the same fundamental interest: to survive.



“Internationally, the environment of states’ actions, or the structure of their system, is set by
the fact that some states prefer survival over other ends obtainable in the short run and act with relative
efficiency to achieve that end”.

Waltz maintains that by paying attention to the individual state, and to ideological, moral and
economic issues, both traditional liberals and classical realists make the same mistake. They fail to
develop a serious account of the international system — one that can be abstracted from the wider
socio-political domain. Waltz acknowledges that such an abstraction distorts reality and omits many
of the factors that were important for classical realism. It does not allow for the analysis of the
development of specific foreign policies. However, it also has utility. Notably, it assists in
understanding the primary determinants of international politics. To be sure, Waltz’s neorealist theory
cannot be applied to domestic politics. [t cannot serve to develop policies of states concerning their
international or domestic affairs. His theory helps only to explain why states behave in similar ways
despite their different forms of government and diverse political ideologies, and why, despite their
growing interdependence, the overall picture of international relations is unlikely to change. <...>

According to Waltz, the uniform behavior of states over centuries can be explained by the
constraints on their behavior that are imposed by the structure of the international system. A system’s
structure is defined first by the principle by which it is organized, then by the differentiation of its
units, and finally by the distribution of capabilities (power) across units.

Anarchy, or the absence of central authority, is for Waltz the ordering principle of the
international system. (Korab-Karpowicz, W. Julian, “Political Realism in International Relations”,
The Stanford Encyclopedia of Philosophy (Summer 2018 Edition), Edward N. Zalta (ed.)
hitps://plato.stanlford.edu/archives/sum20 | 8/entries/realism-intl-relations/)

2. PedepaTnBHOe wu3jiokeHHWe B YCTHOH (opmMe Ha aHIVIMACKOM si3bIKe COAEpP’KAHUS
PYCCKOA3BIMHON €TATbH NPOPECCHOHAILHON TEeMATHKH ¢ nocjeaymouei Geceaoi no reme
cratbu. O0bem Texera - 4500 neyaTHbIX 3HaKoB. Bpems BpimonHenns - 10 MmuHyT.

BPA3WJINA B XXI BEKE

bpasunus ¢ €€ OrpoMHbIMM 3amacaMd ueNoBEYECKMX U TPHPOJIHBIX PECYPCOB, CIONKHOM
MOAUTHYECKOW HCTOpUEH M OrpoMHOH posibto B JlaTMHOAMEPHKAHCKOM pErMoHe HMEET BCe
OCHOBaHHsl CYMTATHLCS OJHOH W3 cuil, onpeaensiomnx Oyayumee mupa. CTpaHa npolusia yepes pan
COLIMAJIbHO-3KOHOMHYECKUX KPU3HCOB W AMKTATYp, M 3TO MPUBEJIO K MOHMMAHHIO, YTO COLMANIbLHO-
MOJUTHYECKAs CTAOUBHOCTD SIBMISIETCS YCIOBHEM AJ151 9KOHOMHUYECKOTO pa3BUTHs. <...>

[1paBsiit noBopoT

Koporknii nepuon npasnenus Temepa (1 siuBaps 2016 r. — 31 aBrycra 2018 r.) BnonHe mMoxer
paccMaTpuBaTbCA Kak YacTh aianTalUy NOJUTHYECKOH CUCTEMBI K DKOHOMHYECKMM NOTPACEHUAM U
KPU3MCY B OOLLECTBE B CBA3M C KOTHUTHMBHBIM JIHCCOHAHCOM MEXY JIEBOMOMYJIUCTCKON TpaauLIHeit
M KOPpPYNUMOHHBIMH  310YNOTPEONEHHAMM, JIOKAa3aHHbIMM B Ccydgax. B MomeHTt, Korga
AEeMOKpaTHyecKas cucTeMa JOJDKHA Obna HaliTh B cebe CMIbl AN MPOAOMKEHHA CTaOUIIBHOTO
pa3BUTHS, bpaznnus MeaNeHHO M MyUHTENbHO BbIXOMIIA U3 PELIECCHHU.

B Teuenue uerbipHaguatu et (2003-2016) npesuneHt Jlyna, ero npeemuuua Junma Pyced u
[Maptust Tpynswuxcs (I1T) neitanuch MoaaepxKUBaTh MHOTONAPTHHHYIO OCHOBY AAS CJOXHOH
KOMOPOMUCCHOHM [ONUTHKKM B cepe TpymOBBIX M pacnpelesiuTeNbHblXx OTHoweHud. Ho B
3HAUUTEJILHON cTEeNneHM 3To OblIo GakTOpOM NUHHOTrO BAMsHUS Jlyiibl na CHBbI, KOTOPBIH ABAXbI
BBIMIpbIBaN BblOOpbl ¢ OGonee ueM 60-mpoueHTHOH nopaepxkoi. [lo nocneaHero MoMeHTa
COXPaHSIMCh LUAHChI, YUTO OH CMOXKET MPHUHATH yyacTHe U B Boibopax 2018 r. u gaxe Bbiurpats. Ero
3aMe€Ha MpaKkTU4Yeckd B MocieAHWid MomeHT Ha apyroro npeactasutens [IT, mapa Can-llayny
®QepHanny Apjana, KOTOPbIM He ObUl  OCTaTOYHO KPYMHOM NOJAUTHYECKOH (QUIYpOH, u



KOH(pOHTALUS NIEBLIX U MPaBbIX yxKe He naBaa waHcoB [T Ha 3HauuTenbHoe BaugHue. DakTHUECKH
MaKpOdKOHOMMUYECKHH ((pHMHAHCOBBIN) KpU3MC, KOPPYMLUMOHHbIM CKaHAan U nojuTuyeckas Oopbda
MPOTHB JIEBOTO JBHIKEHHS 3aBEPLUIMIU MOMBITKY KOMIIPOMMUCCA JIEBO-MPABOro TOJIKA AJs BbIXOJA W3
«TOBYLIKH CPEAHEro YpOBHsA pa3BWTHA». CTpaHa BbIHY)XIAEHA OyldeT HauMHaTb 3TOT MpouUecc ¢
HECKOJIBKO 00JI€€ BbICOKOTO COLMANbHO-3KOHOMWUECKOrO YPOBHs, YeM [BafLaTh JeT Ha3ad (He Bce
JOCTWKEHHA OKa3anuch NoTepsHbl). OQHAKO IHTY3MA3M, AOBEPUE K MOJIWTHKAM U CKIIOHHOCTb K
KOMTIPOMHCCaAM Y 2JIEKTOpaTa BO MHOMOM OKa3aiHch yTPAueHB.

[Tobena Ha npe3uneHTckux Boidopax B 2018 r. XKaupa bonconapy — peakuus npaBbiX Ha AJUTENBHOE
npasieHywe nonyauctoB. Ilpuuém B CBA3M C Aenamu O MONWTHYECKOH KOPPYTUMH UM YAanoch
NepeTsiHyTh K cebe Ha BbiOOpax OnpeAenéHHYK 4acTb OeHehMUuMapoB MONUTUKU TMOMYJTHCTCKHX
Mpe3uaeHTOB. TyT eso He B JIMYHONI 6,1aroAapHOCTH MM HEOIAaroAapHOCTH 3J1eKTOpaTa, a B IOTHKe
COLMaNbHO-MONUTHYECKUX MPOLECCOB: BbIPABHMBAHWE COLMANbHOTO HEPABEHCTBA, POCT YPOBHS
00pa3oBaHusi M COLMANbHBIH Mporpecc BeayT K OXXHAAHHSM BbIOOPHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH,
CIpaBeJIMBOCTH, PABEHCTBA TMepel 3akOHOM M HEMEJIEHHO — K TpebOBAHUIO MPEKpaTHThL
KOPpYNLUHIO.

bonconapy — npeacraButesnb TpaAMLIMOHHOTO MPABSILLEro Kacca, 0TOJBUHYTOrO OT BJACTH Ha LEJIoe
aecatuneTve. OTOT Knace ¢ onopoit Ha csou (puHaHcsl, CMM M TpagMUHOHHOrO COHO3HUKA «Ha
Cesepe» mbiTaeTcs BEpHYTbCsl HaBcernaa. Buivrpate Bonconapy yaanoch Gnarofaps CiefyroLinum
(akTopam: CMOYEHHE CHJ, HaXOMALMXCA B onnosuuuu K [lapTuu Tpyasuimxcs; npHBieveHue
3KOHOMMHUECKHX DJIUT, JKENAILKX AubepanbHbiX pedopm; MOpallbHBIIA KOHCEpPBATH3M, CBA3AHHBIN B
TOM uucne ¥ ¢ LlepkoBbro; oTuasHUE Ha (OHE COLMANBHO-IKOHOMHMYECKOTO KOHTEKCTa M, Kak
CJIEICTBHE, JKaX /A NEPEMEH Y 3HAUMTENLHOH 101 HACENEHHUS.

[IporpammMa HOBOro mpes3ujeHTa MpeacTaBisia coO0M KOHCTPYKUHMHM W3 TPagUUMOHHBIX MpaBbixX
no3yHros (cBoOojHOE BiajeHWE opyxkueM, pedopMa MEHCHMOHHONH CHUCTEMbI), HENOCTATOYHO
CEPBbE3HOrO OTHOLUEHUST K DJKOJOTHUECKMM M KIUMaTHYECKUM npobjemMam W BbICTpAWBaHHUS
OTHOWEHUH ¢ npaBbiMu Juaepamu ([loHanbpom Tpamnom, Martreo CanbBuHM, BHHBIMHHOM
Hertanbsxy). Kateropyueckas no3uums B OTHOLIEHUH KOPPYTTLIMOHEPOB KM MPOTHBONOCTABNEHUE CeOsl
MpeabloyIMM IPe3UAeHTaM TakxKe BHECIHU CYLIeCTBeHHBIH BKaa B nobeny bonconapy. <...>

B 3agauu npe3uaeHTa B X01€ peLiecCHU K GromixeTHoro kpusrca B 2018-2019 rr.

BXOJIMJIO HECKOJIBKO K/HOUEBbIX Npeobpazopanuii. [IpoBeaeHne neHCUOHHOH pedopMbl He ObLIO ero
1300peTeHneM, a npeacTaBiano coboi KpaitHio (UHAHCOBYIO HEOOXOAUMOCTh, JOCTABLIYOCA MO
HacneactBy ot Temepa. [leHcHOHHas cucTema B nocneaHue roasl pacxogosana 12 npoueHtos BBII
CTpaHbl W, €CJIK OCTaBUTh €€ 6e3 U3MEHEHUH, N0 OyAeT NMPOA0JKaTh PACTH, MOAPbIBAs LIAHCHl HA
(uHaHCOBOE 03/I0pOBIIEHHE.

<...> Kpome neHCHOHHOH pedopMbl, NpaBUTENbLCTBO boscoHapy 3amycTHIO TPOTrpaMMy
NpuBaTH3aLMK, 4YTO Takxke ObUl0o  BBIHY)XXIEHHOH Mepod 1no  cokpaiueHuto  aeduuura
rocyfapcTBEHHOro OrofKeTa, Kak 3To Habmoaanock ewé B 1990-e rr. (mpusarnzauns tenedoHmH,
9NeKTpoCHa0KEHHUs, CaHaUMsl K NPHUBATU3aLMs1 OaHKOB).

B Tekyuueit cutyauuu rocyaapcTBeHHbIH goar, kotopsli goctur 91,6 npouexrta ot BBIT 8 2019 r.,
ocobenHo onaceH. [IpuBaTuzauus HernonynsipHa: 44 MPOUEHTOB Ipa)claH KaTeropuyecku NpoTHB
He€, el |7 NpolEeHTOB YaCTHUHO HE COMIACHBI — JIFOIM ONacaloTes, YTo bpasunuio «packymnsTy, 4To
Kaye€CTBO TOBAPOB WJIKW YCAYT OCTAHETCS NPEKHUM, a HEHLI HA HUX BbIPACTYT.

Kpusuc rocynapcTBeHHbIX (HHAHCOB Hauancs U3-3a CTEUeHHss OOCTOSITENILCTB M pelleHuH
npaBuTenscTBa Pyced, Tak uTo nepHonbl npe3uaeHToB Temepa v bonconapy Obliu THKENBIMH 110
onpeaenenuto. [locnenHemMy He ynanoch BbIBECTH KOHOMMKY bpaszunuu B cTaguio 0XXMBIEHUS, B



2020 r. manpemus COVID-19 uabvecna ruraHTckuil ypoH e W WUMUIKY npesuaeHTta. <...>
(I'puropees JI., Crapony6uesa M. BPA3MIIMA B XXI BEKE // Poccus B rino6anbHoi noauTuke.
2021 T. 19 Ne | DOI: 10.31278/1810-6439-2021-19-1-226-242)

3. becena ¢ JK3aMeHaTOpaMH Ha AHTMJIMHCKOM SI3bIKE MO BOIIpoCcaM, CBA3AHHLIM € Hay‘lHOﬁ
crepuasiu3auuen u HaquO-HCCJIC[IOBaTeJ]bCKOﬁ p360T0ﬁ acClyupaHTa / couckares.

HeMeuxnii s3pix (Ha npuMepe GaKkyabLTETA NMeJArorH4YecKkoro oopa3oBaHus)

1. IlucbmMeHHbIH NepeBo] ¢ HEMELIKOTO HAa PYCCKHUEH sI3BIK (€O C/I0BapeM) HAYYHOTO TEKCTA Mo
creuMasbHOCTH acnupanTa / couckatenasi. O6bem Texera — 3000 neyaTHbIX 3HaKOB. Bpems
BbINOJIHEHUS — 6() MHHYT.

Apps und mobile Endgeriite in der Schule
Der Einsatz mobiler Endgeréte wie Smartphones und Tablets in Schulen wird je nach Land oder gar
schulspezifisch stark unterschiedlich gehandhabt. In zahlreichen Landern ist es tiblich, dass Lernende
durch die Schule ein mobiles Endgerdt zur Verfligung gestellt bekommen. Sogenannte Tablet-Klassen
haben im Vergleich zu Laptop-Klassen den Vorteil, dass die Geridte geringeren Stauraum bendtigen,
dass sie meist giinstiger in der Anschaffung sind als Laptops, dass sie sehr viel schneller arbeitsfahig
sind, da das langwierige Hochfahren der Geréte entfillt und dass sie insbesondere flir jiingere
Lernende intuitiver zu bedienen sind. Als Nachteile sind demgegeniiber die eingeschranktere Nutzung
sowie die nicht vorhandene Tastatur zu nennen. Zwar kénnen Texte mit einer virtuellen Tastatur
eingegeben werden, gerade fur den Fremdsprachenunterricht, in dem durchaus auch ldngere Texte
produziert werden, ist dies aber hdufig weniger komfortabel als die Nutzung einer klassischen Tastatur
—auch wenn die virtuelle Tastatur den Vorteil besitzt, dass sie sprachspezifisch auswihlbar ist und so
beispielsweise deutsch Sonderzechen wie Umlaute komfortabel hinzugeschaltet werden konnen.
Die Nutzung digitaler Gerite in der Schule ist prinzipiell nach zwei verschiedenen Modellen moglich:
Das erste Modell wird als BYOD (Kurzform von bring your own device, zu Deutsch: ,,bring dein
eigenes Endgerét mit*) bezeichnet. BYOD greift die Tatsache auf, dass ohnehin beinahe jeder Schiiler
mittlerweile ein eigenes Smartphone sowie viele ein Tablet oder Laptop besitzen. BYOD nutzt diese
Ressourcen und ermuntert Schiiler, ihre privaten Endgerdte in der Schule zu nutzen, wenn die
Lehrkraft und Aufgabenstellung dies erfordern.
Durch BYOD werden Mehrkosten vermieden, da die Schule keine Hardware anschaffen muss. Es
entfallen zudem Kosten und Aufwand fiir die Wartung von schuleigenen Geréten, die unregelmaBig
verwendet werden. Bei BYOD halten die Schiiler ihre eignen Gerate beziiglich Softwareupdates etc.
selbst auf dem aktuellen Stand. Da die Schiiler in der Nutzung ihrer Privatgerite geiibt sind, entfallen
zudem langwierige Einflihrungen in die Bedienung spezifischer Systeme: jeder benutzt das, was er
kennt.
Doch BYOD bringt auch zahlreiche Nachteile mit sich: Der Ansatz setzt voraus, dass auch wirklich
jeder Schiiler ein Smartphone oder Tablet besitzt. Bei einigen Schiilern ist dies moglicherweise nicht
der Fall, entweder aus finanziellen Griinden oder aufgrund von padagogischen Entscheidungen der
Eltern. Diese Schiiler werden stigmatisiert, denn auch wenn ihnen Gerite der Schule zur Verfligung
gestellt werden, félit diese Ungleichheit den anderen Schiilern doch auf, zudem miissen Sie sich in die
Nutzung des fremden Geriétes einarbeiten.
Neben BYOD stellt die vollstandige Ausstattung einer Klasse mit Hardware die andere Alternative
im Einsatz digitaler Medien in der Schule dar. Neben den bisherigen Laptop-Klassen, in denen jeder
Schiiler einen Laptop zur Nutzung iiberlassen bekommt entstehen durch die kleineren und mobileren
Endgerite mittlerweile auch immer mehr Tablet-Klassen. Tablet-Klassen, also Schulklassen, in denen
jeder Schiiler ein Tablet zur Verfligung gestellt bekommt werden hiufig mit der Annahme kritisiert,
dass in solchen Klassen der Unterricht schwerpunktméBig mit Hilfe der Tablets durchgefiihrt wird.
Sollte dieser Fall eintreten, wird der Unterricht nicht mehr mit dem Medium gestaltet das fiir den



konkreten Inhalt am geeignetsten erscheint. (Katrin Biebighduser , DaF-Lernen mit Apps. Zur
Einleitung der Sondernummer®, 2015, S. 5-6)

2. O3HakoMHTebHOE YTeHHe (6e3 c10Bapsl) OPUTHHAIBLHOI0 HAYYHO-TOMYJ/IAPHOIO0 TEKCTA MO
cnienHasibHocTH. O0bem Tekcera — 2000 meuaTHbIX 3HaKoB. Bpems BbinosHenus - 10 MunyT.
PopMa npoBepKku — nepefaya H3BJeUeHHOH MH(pOPMALIMK HA HeMELIKOM fI3bIKE B YCTHOM
dopme (pesiome)

Spiele im Unterricht — nicht nur fiir Grundschiiler
Insbesondere in der Grundschule spielen Kinder sehr gern und hdufig. Hier ermoglichen es Spiele
zudem an den Kindergarten anzukniipfen. Auf diese Weise werden die Kinder an die angeleitete
Schularbeit herangefiihrt. Wenn es unruhig wird dienen Spiele im Unterricht der Aktivierung.
Meist handelt es sich dabei um Bewegungsspiele. Die Kinder werden wieder aufgeweckt und
konnen sich anschlieBend besser auf den Unterricht konzentrieren. Doch genauso gut werden
Entspannungsspiele eingesetzt. Ndmlich dann, wenn es zu hektisch wird.
Dariiber hinaus empfiehlt es sich flir den Fall der Félle immer eine Spielidee dabei zu haben. Dies
kann wunderbar in einer Vertretungsstunde, Randstunde oder vor den Ferien gespielt werden.
Zudem bringen Spiele im Unterricht frischen Wind in den Schulalltag. Oft werden Spielklassiker
als Vorlage genutzt. Sie dienen als Inspiration. Denn bei den meisten Spielen im Unterricht handelt
es sich um eine Abwandlung passend zum Lernstoff und Schulfach. Sie eignen sich daher, um
Wissen aufzufrischen, zu festigen oder zu vertiefen.
Durch Spiele lassen sich die meisten Schiiler besser flir das Thema begeistern. Des Weiteren
verbessern Spiele das Klassenklima. Dies wirkt sich wiederum positiv auf die Schiiler aus. Herrscht
ein gutes Klassenklima vor, leiden weniger Schiiler unter Schulangst, sie sind insgesamt
zufriedener und bringen mehr Lust am Lernen mit.
Mehrere Studien konnten nachweisen, dass wir uns folgendes durchschnittlich im Gedéchtnis
behalten: 10% vom Gelesenen, 20% vom Gehdrtem, 30% vom Gesehenem, 50% durch Sehen und
Horen, 70% von selbst Gesagtem, 90% vom selbst tun.
Insbesondere in den sozialwissenschaftlichen Fachern bieten sich Spiele im Unterricht an. Durch
ihren Einsatz sind die Schiiler motivierter. Neben fachspezifisches Wissen wird zudem die
Selbststdndigkeit erhoht. Im Lernprozess integriert sind kompetenzorientiertes, inhaltsbasiertes,
emotionales und erfahrungsbasiertes Lernen.
Der Unterricht schafft Situationen, in denen Interaktionen und soziale Aushandlungsprozesse
ermoglicht werden. So werden durch geeignete Methoden die Rollendistanz, die Empathie,
Artikulation eigener Interessen und die Ambiguitétstoleranz trainiert. Weiterhin liefern Spiele die
Moglichkeit, abstrakte Gegenstédnde erfahrbar zu machen. (Stefanie Budai ,,Spiele im Unterricht —
ein kurzer Uberblick®, 2021, URL: https://www.spielundlern.de/wissen/spiele-im-unterricht-ein-
kurzer-ueberblick/)

3. AynupoBaHHue TeKcTa 11MPoKOo# 001nenpodeccHonalbLHON HaNpaBAeHHOCTH. JUTeaAbHOCTD
3By4aHUst — 10 5 MuHyT. @opmMa NMPOBEPKHU: NOCie ABYKPATHOrO MPOCHYIIMBAHUS pe3ioMe
TEKCTAa Ha HeMeNKOM fI3bIKe.

Transkript

Hallo und herzlich willkommen zum heutigen Beitrag von Superheldenkids beim autoritédren

Erziehungsstil. Ist die Bindung eher niedrig, die Anforderungen daflir sehr hoch, die Kinder horen

dann oft: ,,Welil ich es dir sage, deswegen ist es s0.”“ Das heilit, die Eltern {iben eine starke Kontrolle

auf die Kinder aus, wihrend die Meinung der Kinder eher wenig zéhlt. Zu Hause ist ein strikter

Umgangston im Vordergrund und eher eine wenig liebevolle Atmosphére zu spliren. Hiufig nutzen

autoritire Eltern Bestrafungen anstatt von Konsequenzen. lhre Taktik ist oft, bewusst oder unbewusst,

das sogenannte Scham-, Schuld-, Schmerzprinzip.



Sie geben Kindern oft das Geflihl, das ist deren Schuld, dass sie sich falsch verhalten hitten. Scham
— das bedeutet zum Beispiel solche Aussagen wie ,,Genierst du dich nicht, dass du so schmutzig nach
Hause kommst?* Beim Thema Schuld geht es oft um ... darum, Vorwiirfe zu machen: ,,Passt doch
besser auf, du hast schon wieder ein Glas umgeschmissen? Wir werden noch arm wegen dir!* Und
bei Schmerzen zahlt nicht nur korperliche Gewalt, wie zum Beispiel ein Klaps auf den Po oder auf
die Hand, wenn sie ... wenn die Kinder etwas angefasst haben, was sie nicht anfassen sollen, sondern
es gehort auch psychische Gewalt dazu. Psychische Gewalt kdnnen sehr verletzende Worte sein, bis
hinzu Beschimpfungen. Kinder, die mit streng autoritdren Eltern aufwachsen, tendieren meistens
dazu, Regeln auch sehr strikt zu befolgen. Aber ihr selbst wire das sehr gering. Sie trauen sich héufig
selbst nichts zu. Sie haben oft Angst vor Versagen. Diese Kinder kénnen auch feindselig oder
aggressiv gegeniiber Kleineren werden, wenn sie das selbst zu Hause von Gréfleren auf die Kleineren
erleben. Anstatt dass die Kinder dariiber nachdenken, wie sie von bestimmten Verhaltensweisen fur
die Zukunft lernen konnen, fokussieren sich die Kinder haufig eher auf den Arger, auf ihre Eltern. Die
Wahrscheinlichkeit ist auch recht hoch, dass Eltern, die mit Scham-, Schmerz-, Schuldmethode
arbeiten, Kinder bekommen, die zu sehr guten Liignern werden. Kinder sind ja in der Regel sehr
schlau und sie wollen nicht beschdmt werden oder bestraft werden. Als Erwachsene tendieren die
Kinder dazu, ihren eigenen Weg zu suchen. Der Kontakt zu den Eltern ist meistens nicht sehr hoch.
Sie haben ein hoheres Risiko, an Depressionen oder anderen psychischen Erkrankungen zu erkranken,
und sie zeigen geringere sozial emotionale Kompetenzen. Schreibt einen Kommentar ...

4. becena ¢ sk3amMeHaTopaMH HAa HeMeUKOM fi3bIKe MO BOMPOCAM, CBSI3AHHBIM € HaY4HOM
cnenHann3auuel 1 HayYHo-HCCIeJ0BaTeNbCKOH paboTol acnupanTa / conckaTes.

Ddpa”ny3ckuii 361K (HA npuMepe 6HoJOrHYecKoro gaxyapbTera)

1. IlucbMeHHBIH NepeBog ¢ GpaHIy3CKOro Ha PyccKUi SI3bIK (CO C10BapeM) HAYYHOro TeKCTa
no CneHHanabLHOCTH acnupaHTa / couckartenas. O6bem Texera — 3000 meyaTHBIX 3HAKOB.
Bpems BeinosiHedus — 60 MUHYT.

NAISSANCE D’UN OBJET EPISTEMOLOGIQUE : L’ARCHIVE BIOLOGIQUE

L’apparition du terme biologie est usuellement datée de 1802 et utilisée a la fois par Lamarck
et Treviranus. Jean Gayon nous rappelle que ce terme présente une occurrence dés 1766 dans le sens
qu’on lui connait. Mais il faut admettre que la présence du terme chez Lamarck s’accompagne d’une
réelle définition en terme 2 la fois d’objet et de méthode. A ce moment, le mot biologie se constitue
autour d’une définition fine et compléte.

C’est loin d’étre le cas pour la paléontologie. Méme si la pratique de la paléontologie existe
depuis longtemps, les premiéres occurrences du mot ne s’accompagnent jamais d’une réelle définition.
De fagon bien connue, le mot apparait dans les discours préliminaires de De Blainville dans Le Journal
de physique de janvier 1822. Mais cette occurrence est €tonnante car elle est isolée et ne releve
d’aucune définition, elle apparalt comme ex nihilo :

Palacontologie. La grande prépondérance que I’étude de la géologie continue d’avoir parmi
les sciences naturelles, et celle qu’une sorte d’école en géologie accorde, I’emploi des corps organisés
fossiles pour la distinction des formations de sédiment, ont déterminé un assez grand nombre de
travaux dans cette branche d’histoire naturelle.

On trouve peu aprés, sous la plume de M. Tissier, dans la section d’histoire naturelle des
comptes-rendus de la société royale d’agriculture de Lyon de 1823, une occurrence du mot dans un
passage concernant la géologie de la croix-rousse. C’est en 1825 que De Blainville, dans son Manuel
de malacologie et de conchyliologie, utilise de nouveau le terme, mais cette fois il est contextualisé et



justifié. Le Dictionnaire pittoresque d'histoire naturelle et des phénomeénes de la nature s’empare
enfin, en 1838, de ce terme et le développe en une longue définition. Il faut attendre 1840 et la
Paléontologie Frangaise de d’Orbigny pour que s’installe durablement le terme. Quatre ans plus tard,
en 1844, Pictet, paléontologue genevois, dote la discipline de son premier manuel. Dans ces lignes,
sera défini I"’ensemble des concepts scientifiques concernant la paléontologie de 1’époque. En plus
d’avoir acquis une place durable dans le vocabulaire scientifique, désormais le mot possede sa forme
et ses méthodes académiques. A partir de ce moment, le mot entrera de fagon courante dans le
vocabulaire.

C’est F.J. Pictet qui nous donne I’idée la plus formelle de la discipline. A ce titre c’est a travers
ses écrits que j’aborderai la question de la définition de la paléontologie. Le choix de cet auteur
incombe au mérite qu’il propose, au travers de son ouvrage, de donner une idée pédagogique de la
paléontologique et, par 13, de synthétiser en quelque sorte le savoir paléontologique de I’époque.

C’est en reprenant la définition de G.P. Deshayes concernant ce qu’est un corps organisé
fossiles que Pictet élabore sa définition de la paléontologie. « Un corps organisé fossile, dit Deshayes,
est celui qui a été enfoui dans la terre a une époque indéterminée, qui y a été conservé, ou qui y a
laissé des traces non équivoques de son existence. » Pictet, d’accord sur le principe, émet une
objection concernant « 1’époque indéterminée ». Il considére en effet qu’un fossile ne peut étre
assimilé aux corps enfouis récemment :

N'est-ce pas dter a ce mot une grande partie de sa signification réelle, que d'associer aux
fossiles anciens et véritables, ces corps enfouis tout récemment, qui appartiennent aux especes qui
vivent de nos jours et dont |'étude n'intéresse en rien la paléontologie ? <...>

Léna A. (2013). L’archive biologique en question : le paléontologue est-il un
historien ou un biologiste ? / Bulletin d’histoire et d’épistémologie des sciences de la
vie. 2013. Ne 20. P. 197-13. https://doi.org/10.3917/bhesv.202.0197

2. O3HakoMHTe/IbHOe UTeHHe (0e3 c1oBaps) OPHrHHAILHOIO HAY4YHO-MONYJISIPHOro TEKCTa o
cneuHaabHoCcTH. O0bem Tekcra — 2000 neyaTHpIX 3HaKOB. Bpems BbinoHenns - 10 MuHyT.
®opma NpoBepKH — Nepejayua u3BjaeuyeHHOH HHPOPMAaUHU HA (PPAaHUY3CKOM AA3bIKE B YCTHOH
(opme (pesiome)

Le secteur agricole européen bouleversé par le réchauffement climatique

Les rendements des cultures ef de ['élevage en Europe devraient chuter a cause du
réchauffement climatique. C’est le constat alarmant que dresse ['Agence européenne de
["Environnement dans son rapport publié mercredi 4 septembre sur l'impact du changement
climatique sur I’agriculture en Europe.

A I’horizon 2050, le rendement de certaines cultures comme le blé, la betterave ou le mais
devraient chuter de 50%, avec un impact direct sur le revenu des agriculteurs. Pire, si rien n’est fait,
en 2100, les pertes pourraient s’élever a 80% selon le rapport de I'Agence européenne de
'Environnement,

Le changement climatique a déja des conséquences désastreuses sur I’agriculture aujourd’hui.
On I’a vu cet été en France par exemple, avec la canicule en juin et juillet. Les agriculteurs frangais
ont perdu environ 10% de leurs rendements sur les récoltes de céréales. En Slovénie, la production de
pommes a chuté de 85% suite a un hiver tres froid et une sécheresse prolongée pendant I’été. C’était
en 2017.



Les agriculteurs du nord de I’Europe profitent eux, au contraire, du réchauffement climatique.
La hausse des températures favorise le développement de certaines cultures dans le nord. La culture
du blé en Europe centrale et en Europe du Nord. Celle de la betterave en Belgique. Et, chose encore
impensable il y a 20 ans, on peut désormais produire du vin en Belgique, aux Pays-Bas et, méme au
Danemark. Mais ces évolutions récentes dans les régions du nord ne permettront pas de compenser
les effets négatifs du réchauffement climatique dans le sud, prévient |’Agence européenne de
I’Environnement.

Il est indispensable, selon I’Agence, de développer des modes de production agricoles plus
résistants a des épisodes de chaleur extréme et a des sécheresses prolongées. Beaucoup d’initiatives
existent déja en Europe. Certains agriculteurs ont par exemple recours a des drones pour déterminer
les besoins des plantes sur leurs parcelles, en eau ou en azote. Cette agriculture permet une irrigation
plus adaptée. Mais pour développer ce genre de pratique, il faut des financements, insiste 1’ Agence
européenne de P’environnement. Des financements indispensables, sans quoi, en 2050, a politique
inchangée, les besoins en eau pourraient dépasser les quantités disponibles, prévient I’Agence. (Rfi.fi.
Publié le 05-09-2019)

3. AyanpoBaHue TeKCTa IUMPOKOH o61enpodeccHoHaNbHOI HanpaBaeHHOCTH. [UIMTEIBHOCTD
3By4YaHHUd ~ A0 5 MuHyT. ®PopMa npoBepKuU: Mocje JBYKPATHOTO NPOCHYIUHBAHHUS TEKCTA
0TBeThbl HA BONPOCHI.

Ecoutez 2 fois [’opinion de Bruno Bourdon, directeur du Quali Ipsos Marketing qui parle de la
typologie des écologistes puis répondez aux questions. Durée est de 04 min 07.
1. Les écologistes sont-ils nombreux en France ?

2. Etre écolo qu’est-ce que ¢a veut dire aujourd’hui ?
3. Qu’est-ce que « I’écolo ordinaire », selon Bruno Bourdon ?
4. Quels sont les trois types majeurs de consommateurs écolos ?
5. Etvous, étes-vous un consommateur écolo ?

Décryptage

— On s’imagine toujours les écolos comme des bobos parisiens, des gens pétris de bons
sentiments, des gens touchants dans leurs convictions et gentiment naifs. En fait, au-dela de ces
clichés, ce qu’on observe aujourd’hui c’est que les écolos forment une population aussi diversifiée par
sa nature que diffuse en nombre. On peut estimer d’ailleurs a environ 20% le pourcentage des
consommateurs dont la sensibilité écologique va se refléter plus ou moins dans les actes de
consommation. En fait, s’il y a bien un trait commun accessible ¢’est d’abord et avant tout I’envie de
bien faire, ’envie de s’engager et une envie qui se croise avec des doutes et des questionnements sur
la meilleure fagon d’y parvenir. Autrement dit, étre écolo c’est toujours essayer de concilier, de
reconcilier un ensemble de pratiques avec une réflexion aussi large que possible sur ces pratiques.
Bref, c’est faire constamment un grand écart mental absolument vertigineux entre des petits gestes
que [’on fait au quotidien et [eurs éventuelles conséquences a plus ou moins bréve échéance sur la
planete, la biodiversité et les ressources naturelles. On I’a compris, en fait, I’écolo ordinaire c’est
surtout pas un militant, c’est quelqu’un qui est plus dans la confusion que dans le savoir, c’est
quelqu’un qui doute, quelqu’un qui s’interroge et quelqu’un qui est souvent frustré de ne pas savoir
en faire plus ou de ne pas pouvoir en faire plus. Ecolo ordinaire ¢’est aussi quelqu’un qui multiplie
les efforts, qui multiplie ses efforts parce qu’étre écolo au quotidien c’est aussi le plus souvent
dépenser un peu plus que les autres, c’est aussi faire attention a des petits gestes, c’est renoncer
également assez souvent a son petit confort. Donc, ¢’est quelqu’un qui multiplie les efforts mais sans
que ces efforts ne soient reconnus ou récompensés. En fait, il y a une sorte d’héroisme en minuscule,



pourrait-on dire, dans cette attitude. A ’opposé des superhéros, I’écolo ordinaire ¢’est quelqu’un qui
agit discretement et modestement pour un bénéfice lointain et incertain.

— En fait et par-deld ces traits communs, on peut distinguer trois grands profils de
consommateurs €colos. Il y a d’abord ceux qu’on pourrait appeler les écolos-natifs. On les appelle
comme ¢a parce que pour des raisons ot il y a leur histoire personnelle ils sont souvent proches de la
nature. Ce sont des gens qui sont en général assez moyennement informés, qui lisent pas forcément
beaucoup mais qui sont trés impliqués dans leurs pratiques. Ils vont privilégier les marques ou labels,
ils sont tres sensibles aux prix et ils sont également trés sensibles a tout ce qui est mise en scene
naturelle et sensorielle des produits. On peut distinguer une deuxiéme population qu’on appelle dans
notre observatoire les écolos-experts, qui sont plutdt urbains, plutét désireux d’apprendre et d’en
savoir plus. Ils ont un niveau d’information et de compréhension des enjeux en général assez élevé
mais & I’inverse des précédents ils vont accepter beaucoup plus difficilement les contraintes et les
efforts qu’il faut faire au quotidien pour étre écolo. Du coup, ils peuvent paraitre parfois
contradictoires dans leurs comportements. lls sont trés intéressés par les labels, ils sont vigilants sur
I’engagement des marques et ils sont en général toujours tres sensibles aux discours de complicité et
de connivence que peuvent leur proposer les marques. Enfin, il y a une derniere population qui sont
des apprentis-€colos. Ce sont des débutants qui font peu par peur de mal faire, qui en fait n’ont que
tres peu de repéres dans cet univers. Ils sont peu sensibles aux prix et se tournent en premier lieu vers
les rayons bio des supermarchés ou vers les marques au capital écologique connu et reconnu. Ils sont
en quelque sorte une cible en devenir, celle dans laquelle on se trouve lorsqu’on débute en écologie et
puis celle ensuite que I’on quitte pour migrer vers I’un des deux profils précédents. (benkuna O.E.,
Banbir FO.A. Larrét sur I'image. CI16: Jliombep, 2018. C. 115).

4. becena ¢ ’k3ameHaTopaMM Ha (PaHUY3CKOM fA3bIKE MO BONMPOCAM, CBA3AHHBIM ¢ HAY4YHOM
crenuaJu3auyei H HAYYHO-HCC/Ie0BaTeIbLCKOMH paboTol acnupaHTa / couckaTes.

Hcnanckuid a3b1k (Ha npumMepe reorpaduyecxkoro pakyanLTeTa)

1. TIucbMeHHBIH MEPEeBO/ ¢ UCMAHCKOTO HA PYCCKHIl A3BIK (CO CJI0BAPEM) HAYYHOI0 TEKCTA M0
CNeHAJIbHOCTH acnupaHTa / conckarens. O6bem Texcra — 3000 neuaTHbix 3HaKoB. Bpemst
BbINnojHeHust — 60 MUHYT.

DESARROLLO SOSTENIBLE

«El turismo que tiene plenamente en cuenta las repercusiones actuales y futuras. econdmicas,
sociales y medioambientales para satisfacer las necesidades de los visitantes, de la industria, del
entorno v de las comunidades anfitrionas. »

Las directrices para el desarrollo sostenible del turismo y las practicas de gestion sostenible se aplican
a todas las formas de turismo en todos los tipos de destinos. incluidos el turismo de masas y los
diversos segmentos turisticos. Los principios de sostenibilidad se refieren a los aspectos
medioambiental. econémico y sociocultural del desarrollo turistico, habiéndose de establecer un
equilibrio adecuado entre esas tres dimensiones para garantizar su sostenibilidad a largo plazo.
Por lo tanto, el turismo sostenible debe:

I. Dar un uso 6ptimo a los recursos medioambientales, que son un elemento fundamental del
desarrollo turistico, manteniendo los procesos ecoldgicos esenciales y ayudando a conservar
los recursos naturales y la diversidad biologica.



2. Respetar la autenticidad sociocultural de las comunidades anfitrionas, conservar sus activos
culturales y arquitectonicos y sus valores tradicionales, y contribuir al entendimiento y la
tolerancia intercultural.

3. Asegurar unas actividades econdmicas viables a largo plazo. que reporten a todos los agentes
unos beneficios socioecondmicos bien distribuidos, entre los que se cuenten oportunidades de
empleo estable y de obtencion de ingresos y servicios sociales para las comunidades
anfitrionas, y que contribuyan a la reduccion de la pobreza.

DIVERSIDAD BIOLOGICA

La OMT se esfuerza por promover un desarrollo turistico que apoye, en igual medida, la conservacion
de la biodiversidad, el bienestar social y la seguridad econdmica de los paises y comunidades de
acogida.

CAMBIO CLIMATICO

El turismo es altamente vulnerable al cambio climatico, a la vez que contribuye al mismo. Las
amenazas para el sector son diversas e incluyen consecuencias directas e indirectas como el
incremento de los episodios meteorologicos extremos, el aumento de los costos de los seguros y de
los problemas de seguridad, la escasez de agua, la pérdida de biodiversidad y el deterioro de los bienes
y los atractivos de los destinos.

INICIATIVA MUNDIAL SOBRE TURISMO Y PLASTICOS

El problema de los plasticos en el turismo es demasiado grande para que pueda arreglarlo por si sola
una organizacion. Para estar a la altura del problema, es necesario hacer cambios en la totalidad de la
cadena de valor del turismo.

SOLUCIONES ENERGETICAS PARA HOTELES (SEH)

Herramienta de evaluacién comparativa permite que las Pequefias y Medianas Empresas (PYMES)
europeas del sector del alojamiento evaltien su consumo energético /eficiencia y huella de carbono
actuales con los de empresas similares.

OBSERVATORIOS DE TURISMO DE LA OMT

La Red Internacional de Observatorios de Turismo de la OMT (INSTO por su sigla inglesa) es una
red de observatorios que hace el seguimiento del impacto econdmico, ambiental y social del turismo
en los destinos turisticos.

ONE PLANET

El turismo, si se planifica y se gestiona con responsabilidad, ha demostrado su capacidad de contribuir
a la creacién de empleo, promover una integracion social inclusiva, proteger el patrimonio natural y
cultural. conservar la biodiversidad, generar medios de vida sostenibles y mejorar el bienestar de las
personas. Teniendo en cuenta que el sector experimenta un tremendo crecimiento. es esencial asumir
esfuerzos colectivos para garantizar su sostenibilidad a largo plazo.

https://www.unwto.org/es/desarrollo-sostenible

2. O3nakomuTeabHoe yreHue (0€3 ciaoBapsd) OPUIrHHAJIBHOIO HAYYHO-NONMYJIAPHOro TEKCTA 1O
cnenuajgbHocTH. O0bem Tekera — 2000 meyaTHpIX 3HaAKOB. Bpems BhinoHenus - 10 MuHYT.
®opma MpoBepKH — Mepefaya H3BJAeYeHHOH HH(POPMALMH HA HCMAHCKOM SI3BIKE B YCTHOM
(dhopme (pesome)



China ha creado el mayor bosque artificial del mundo en un desierto

China ha implementado, desde el afio 2012, un programa de desarrollo de la civilizacion ecoldgica,
apostando por la cobertura vegetal de 4reas afectadas por la contaminacion ambiental. En este sentido,
el bosque artificial de Saihanba es una de sus obras insignia, si bien su construccion comenzo hace ya
varias décadas.

El Parque Nacional Forestal de Saihanba de Chengde es un famoso coto de caza para las antiguas
familias reales, y es una parte del paddock de Mulan. Saihanba es una palabra mixta de Mongolia y
China, lo que significa una "montafia hermosa y alta".

Con una superficie de 9 333 kildmetros cuadrados, Saihanba es el bosque artificial mas grande del
mundo, situado en el norte de la ciudad de Chengde, provincia de Hebel, en el norte de China.

Saihanba se considera un milagro por su gran transformacion de tierra estéril a bosque exuberante, y
esto se debe a los extraordinarios esfuerzos de tres generaciones de chinos que han trabajado alli.

Hace 400 afios, Saihanba albergaba abundantes recursos forestales y una gran biodiversidad. Sin
embargo, la deforestacion y las constantes guerras convirtieron la zona en un desierto a finales de la
dinastia Qing (1644-1911).

Al desaparecer la barrera forestal, las tormentas de arena se sucedieron con mas frecuencia. Para
detener las tormentas de arena que amenazaban a Beijing, capital de China, Tianjin y otras ciudades
del norte de China, la Administracion Forestal decidi6 en 1962 crear la Granja Forestal Mecanica de
Saihanba, y envid a 369 silvicultores a la zona para plantar arboles.

La primera generacion de silvicultores de Saihanba se enfrentd a muchos retos, equipados sélo con
las herramientas mas sencillas en medio del frio extremo y la sequia. Como resultado, no pudieron
asegurar la supervivencia de los arboles plantados. Sin embargo, tras los esfuerzos conjuntos de tres
generaciones durante décadas, Saihanba fue restaurada y convertida de nuevo en un paraiso verde con
una cobertura forestal que paso del 11,4% al 82%, que tiene la capacidad de conservar y purificar 137
millones de metros cibicos de agua cada afio, fijar 747 000 toneladas de didxido de carbono y liberar
545 000 toneladas de oxigeno.

El buen entorno ecoldgico también hace de Saihanba una preciosa reserva genética de especies
vegetales y animales. (www.muyinteresante.es/doctor-fision/articulo/china-ha-creado-el-mayor-
bosque-artificial-del-mundo-en-un-desierto-80 1660044 174)

3. AyauMpoBaHHe TeKcTa WM PoOKoii obwenpodeccHoHaNbHOK HANIPpABAeHHOCTH. IUTeNbHOCTH
3By4YaHus — A0 S MunyT. @opmMa nMpoBepKkH: Mocje ABYKPATHOrO MPOCHAYUIHBAHHSA TEKCTA
OTBETbI HA BOTIPOCHI.

Preguntas sobre el video :

(En el Per(, cudles son las razones para sentirse orgulloso?

(Por qué se dice que el Peru es un pais de bosques?

. Cudles son las tres regiones naturales en que se divide el territorio del Pert?

¢ Qué lugar en el mundo ocupa el Pert por la superficie de bosques tropicales?

. Qué parte del territorio peruano esta cubierto por bosques?

6. ;Cuales son los beneficios de tener bosques?

7. ¢Qué pasaria si se desaparecieran los bosques?

8. ¢Qué papel juegan los bosques amazonicos?

9. (De qué conjuntos territoriales estd organizada la gestién de bosques amazonicos?

10. ;Cual es la proporcion del total de bosques peruanos que no estan categorizados y por lo
tanto son expuestos a la destruccion?

Lh-bb-)l\).—-



['l. ¢Cuéndo fue creado el Programa nacional de conservacion de bosques en el Per(?

Peril, pais de bosques (Programa Bosques Oficial) hitps:/youtu.be/b oM3hgSBOI

En el Per hay muchas razones para sentirse orgulloso desde la gastronomia hasta nuestra
cultura ancestral pasando por la creatividad de nuestra gente. Sin embargo, hay algo que siempre
estuvo entre nosotros y no le estabamos dando el lugar que se merece. ;Sabes de qué se trata?
iDe nuestros bosques! jAsi es! El Perl es un pais de bosques y esto se extiende a lo largo de
nuestro territorio: en nuestra vasta Amazonia, en la altura de nuestra Sierra y en la llanura de
nuestra Costa. Nuestros bosques estan presentes en casi todo el Perli, provistos de una de las
mayores biodiversidades del planeta. L.os bosques son un gran ecosistema que nos brinda una
serie de beneficios que hacen posible la vida. Gracias a nuestra ubicacion geografica somos el
cuarto pais de bosques tropicales en el mundo y el noveno con mayor superficie forestal. Ya que
el 60% de nuestro territorio estd cubierto por bosques. Los peruanos debemos sentirnos
orgullosos de ellos pues los bosques nos alimentan. los bosques nos curan. los bosques son
nuestro hogar y el de muchas especies animales, algunas endémicas es decir que solo existen en
nuestro pais. Los bosques purifican el aire ayudando a regular la presencia de CO2 en la
atmdsfera, accion importante para contar con una adecuada temperatura en el mundo. Sin
bosques no podriamos contener las emisiones de CO2 y no s6lo eso. Tampoco seria posible Ja
vida. ;Qué crees que pasaria si desaparecieran nuestros bosques? Sin bosques no habria rios. Los
rios son fuente de agua dulce y el Perd cuenta con la mayor disponibilidad de ella en América
Latina y el 97% de esta agua se encuentra en nuestra Amazonia. Sin bosques se erosionarian los
suelos, lo cual produce deslizamientos de tierra que afectan a las poblaciones ubicadas en las
zonas bajas. Tampoco ocurriria el fendmeno de los rios voladores de la Amazonia. jNo sabes lo
qué son, verdad? Yo te cuento. Los bosques amazdnicos, cuya segunda mayor extension se
encuentra en el Perd. emiten gran cantidad de vapor el cual se convierte en nubes, que por accion
de los vientos del Este son empujadas hacia la Cordillera de los Andes donde chocan y por
rebote se dirigen hacia la zona sur del continente precipitdndose a su paso en forma de Iluvia.
Nuestros bosques amazodnicos estan organizados en un conjunto de categorias territoriales. Cada
tipo de bosque cuenta con un responsable para su adecuada gestién. Una de estas categorias son
las que habitan las comunidades nativas y campesinas, las cuales cumplen un rol importante a
favor de la conservacion de nuestros bosques. Otras categorias son nuestras areas naturales
protegidas. asi como las concesiones forestales para el uso responsable de los bosques. Sin
embargo. aproximadamente una cuarta parte del total de bosques no pertenece a ninguna
categoria de uso, por lo tanto, son los mas expuestos a su mal aprovechamiento y destruceion. Y
con tanta responsabilidad de nuestras manos ;qué estamos haciendo como pais para conservar
nuestros bosques? En el 2010 el Estado peruano a través del Ministerio del Ambiente ha creado
el programa nacional de conservacion de bosques para la mitigacion del cambio climatico. Un
gran nombre para una gran responsabilidad pues tiene como objetivo contribuir con la
conservacion de bosques y promover el desarrollo sostenible. El Estado, las instituciones
plblicas y privadas, las comunidades nativas y todos los peruanos tenemos que unirnos en un
gran objetivo comun — la conservacion de nuestros bosques. Ahora que ya sabes que los bosques
son un motivo mas para sentirnos orgullosos del Perti, hagamos que més personas lo sepan y
contribuyan a su conservacion. Si te interesa lo que aprendiste con este video, te invito que
visites www.bosques.gov.pe para que sepas todo lo que estamos haciendo por nuestros bosques.

4. Becena ¢ ’x3aMeHATOpaMH HA MCNIAHCKOM sI3blKe MO BONPOCaM, CBSI3AHHLIM € Hay4HOH
crneuHann3alnHeil ¥ HAYYHO-HCCIeN0BATENbCKONH paboToH acHpaHTa / cOUCKaTesl.

10. Ipoueaypa u KPpUTEPUH OLlEHUBAHHS.



Kanpupatckuit 5K3aMeH nMpoxoanT no GuaeTam, BIUTFOUAIOLLIAM BOMPOCHI Kak NEPBOro, Tak U BTOPOro
3TaNoOB MPOBEIEHMS dK3aMeHa. YpOBeHbL 3HaHWMH acnupaHTa / coucKaressl Mo KakJOMY BOIMpPOCY
OLIEHHBAETCS OTIENBHO Ha «OTHUYHOY, «X0pOLIOY, «yOBIETBOPUTENBHON,
«HEYHoBJIETBOPHTENLHOY. [To pe3ynbTaTaM BbIMOMHEHHS BCEX 3aJaHWMI BbIBOAMTCS 00LLAs OLEHKA
KaK cpeaHee apuhMeTHUYECKOE BCEX MOTYUEHHbIX OLEHOK.

HucemenHbIH nepepoja ¢ HHOCTPAHHOIO HA pyCCKHﬁ A3bIK (CO chBapeM) HAY4YHOro0 TeKcTa no
CIICUHAJTBbHOCTH

OueHka «oTauyHO» (5 GaqnoB). [lepeBoa MOAHOCTBIO MEPENAET CMbIC] OpPUTrHHANa U
oopmineH ¢ ynorpeblieHHeM COOTBETCTBYIOLMX NIEKCHKO-CHHTAKCHUECKUX SKBHBAJIEHTOB HAY4YHOTO
CTHJSL PYCCKOro si3bika. OK3aMEHYeMbld AEMOHCTPUPYET 3HAHWE OOLUEHAYYHOH JEKCHKH U
TEPMUHOJIOTMM  crieumanbHoit  obnactu  3Hauusa. [lepesemeno 100% Ttexcra. JlonmyckaroTcs
CTHJIUCTHYECKHE HETOYHOCTH (He bonee 1-2).

Ouenka «xopowmo» (4 6anmaa). [paBunbHO nepeseneHo He MeHee 85% TekcTa IMbo TeKCeT
nepereEH MOJHOCTBIO, HO MPU 9TOM JOMYILEHbl HETOYHOCTH NEKCHUYECKOT0 U/ UK FPAMMAaTHUECKOTO
XapakTepa npu nepenaue conepruanus (He donee 2-3). OCHOBHOH CMBICI TEKCTA HE MCKAXKAETCS.

Ouenka «ynoBiersopuTenbHoy (3 6anna). [IpaBunbHO nepereeHo He MeHee 70% Texcta
nubo TeKCT mnepeBeA&H MOJHOCTbIO, HO MPU 3TOM 3K3aMEHYEMblH JNEMOHCTPUPYET HENoJHOe
MOHUMaHHWE COJepkKaHUs TEKCTa, HE BIAACET MPUEMaMH €ro CMbICJIOBOTO MPeodpazoBaHus, UMEIOTCS
HETOUHOCTH U oLINOKH (He Oonee 5).

OueHka «HeynoBJaeTBOPUTEABLHO» (2 6anna). [IpapunsHo nepeseaeHo meHee 60% TtekcTa
anbo TeKkeT nepeBelEH MOJHOCTBIO, HO AOMYLIEHbl CYLIECTBEHHBIE HCKDKEHHA COOAEpPIKAHMS,
HETOUHOCTH (5 M GoJlee) B pe3yNbTaTe FPaMMaTHYECKUX OLLKMOOK NPH NEPEBO/IE, A TAKIKE HEBEPHOTO
BbIOOpa 3HAUYEHUS CJIOBA.

OzHakomuTenbHoe uTeHHe (6e3 c/loBaps) OPUIMHAIBHOIO HAYYHO-NOMYJSAPHOro TEKCTA MO
CNEeUHaJbHOCTH HA HHOCTPAHHOM fi3blKe W IMepeJaya H3BJAe4YeHHOH wuHpopmaunuu Ha
HHOCTPAHHOM si3bIKe B YCTHOH (opme (pe3rome) / PedepaTuBHOE H310%K€EHHE B YCTHOI (popme
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe COAePKAHHUA PYCCKOA3LIYHON CTAThH NPOdecCHOHANBHOI TeMAaTHKU ¢
nocseaylolei 6eceqoit mo reMe cTaThH (MO YCMOTPEHHUIO A3bIKOBOM Kadenpbl)

Ouenka «otauaHo» (5 6annoB). JIeMOHCTPHUPYHOTCS CNOCOOHOCTL K BBIACICHHUIO U
00001IeHUI0 OCHOBHOM 3HaUMMOU MHOpPMALIMK, NepelaHHON B NOJHOM 00bEME, H YMEHHe Oerdio,
JIOTMYHO K IPaMOTHO NepeaasaTh Coaep)KaHue NpounTanHoro. PedepupoBaHue oTpbiBKa roKasbiBaeT
3HAHWE W YBEPEHHOE BJAIEHUE [MPOKHUM CHEKTPOM IpaMMaTHUYECKUX KOHCTPYKUHUHA MHOCTPAHHOTO
A3bIKa. Jlexcuxa oranuaercs 60raTcTBOM U pazHooOpazueM, coOM0Aal0TCsl CTHIIUCTHYECKHE HOPMBI
YCTHOH HaydHOH pedd. Bo3MOXHbI OTHeNbHbIE He3HAuMTeNnbHble olndKkK (1-2), He Hapyliawolue
OOLUYIO JIOTHKY H3J0XKEHHUS.

Ouenka «xopowo» (4 6anma). OcHoBHas MH(pOpMaLUs Bbif€NE€HA BEPHO, B TOJHOM
obbeme, COAEPIKAHWE MPOUMTAHHOrO MEepeAaHO B LIENOM IPaMOTHO; JOMYCKAtOTCA HEKOTOpble
CUHTAKCUUYECKHUE, rpaMMaTHYECKHUE W KOJUTOKALMOHHbIE Olubku (3-4), He Hapywarowue obwui
CMBIC ¥ IOTUKY W3noxeHus. CobmoaaloTes CTHIUCTHYECKHE HOPMB! YCTHOUM Hay4yHOH pedu.

Ouenka «ynosaersopuTeabHoO» (3 0asua). [lepenano obiiee coaepikaHue NPOUUTAHHOTO,
HO MMEIOT MECTO OMYLUEHHs 3HAUYUMON UH(OpPMaLMM; JIEKCHYECKUH 3anac OrpaHH4eH, AOMYIUEHbI
rpybnble rpaMMaTH4ecKue, JeKCUUECKME W CTHIMCTUYeckue owunbku (1o 5). Ilpu pedeprpoBanuu
MHOCTPAaHHOI'O TEKCTa HK3aMEHYEMbIH MbITAETCH YUTATh TEKCT, @ He TOBOPHTL. [1pu pedeprpoBanuu
PYCCKOIO TEKCTa 3a4UTHIBAET CBOM 3aMHCH, T1JI0X0 MOHUMAET 3K3aMEHATOPOB.

OueHka «HeyA0BJAETBOPUTEIBHO» (2 0aJna). M3noxeHue npoyuTaHHOrO IEMOHCTPUPYET
KpalHe OrpaHMYeHHbIA 3amac CiloB, HAJIMYECTBYIOT MHOro4yucieHHole (6onee 5) rpyOble
CUHTaKCHYECKHE U Jlekcuueckue oinobKu. CTUIUCTHKA HayuyHOro U310XKeHHs He cobnronaercs. [pu



pe(bepnpOBaHnn MHOCTPAHHOIo TEKCTAa BI(SaMCHyeMbII\/’I HE OTPLIBACTCS OT UCXOAHOIO TEKCTA. l_[pl/l
pe(bepupOBaHnn pPyCCKOTO TEKCTA HE OTpbLIBACTCA OT CBOHMX 3anuceﬁ, HaBOAsIWMX BOMNMPOCOB
JK3aMEHATOPOB HE MOHUMACT.

AyaupoBanue JIBaKAbl TMPOCAYWIAHHOIO TEKCTa HAa MHOCTPAHHOM Ssi3bIKE LUHPOKOM
o0umenpodeccCHOHANLHOI HANMPABJIEHHOCTH U OTBEThl Ha BOMPOCHI MO TeKCTy U0 peslomve
TeKCTa HA HHOCTPAHHOM fI3bIKE

OueHka «oTau4Ho» (5 6aa0B). DK3aMeHYeMbIH IEMOHCTPHUPYET YBEPEHHOE NMOHUMAHUE
3Byualleil Hay4yHOU peun Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE: BbIAENACT 3HAUMMYIO HH(POPMaLUIO, pa3IMyaeT Ha
CNyX NPeUH3MOHHYIO NEKCHKY, MCMONb3YyeT €€ B OTBETAX Ha MOCTaBliEeHHbIE BOMPOCHI / B CBOEM
pe3IOME, BBICTPAMBAET COAECPIKATENBHO, IPAMMATHYECKH W JIEKCHYECKH NPaBUIIbHBIN TEKCT.

Ouenka «xopowo» (4 6anmna). JleMOHCTPUPYETCS NOHMMaHKWE 3ByHalleHd HayYHOM peun Ha
MHOCTPaHHOM fI3bIKE, B OTBETAX Ha BOMNPOCHI / pE3OME JOMYyCKAOTCS HE3HAUMTENbHbIE
rpaMMaTHUECKHE, TEKCHUUYECKUE U CMBICJIOBBIE HETOYHOCTH.

Onexnka «yaosaerBoputeabHo» (3 6anna). [loHMMaHue ayanpyeMOro Hay4yHoOro TeKkcTa
Ha MHOCTPAHHOM #A3bIKE OTpaHUYMBAETCs OOLIMM CMBICIOM: MPELMU3MOHHAs JIEKCUKA HE MOHATa,
MPUYMHHO-CIIEICTBEHHbIE CBSI3M UCKaX(EHbI, B OTBETaX Ha BOTPOCHl / peE3toMe OTCYTCTBYET
00001IeHHe 3HAYMMOH HHpOpMaLMH, HAJUYECTBYIOT MHOTOYHCIEHHbIE TIpaMMaTHYecKHe U
JeKCHYecKUe OLIMOKH.

Ouenka «HeyaAOBJIETBOPUTEJNBLHO» (2 6asnna). OTBETbI Ha BOMPOCHI K ayaupyeMOMy
HayYHOMY TEKCTY Ha HHOCTPAHHOM f3bIKE JEMOHCTPUPYIOT HENOHUMAaHHUE CMbICIA NPOCIYLIAHHOTO
/ pe3tome MpocCyLIaHHOTO TEKCTa HaKMCaTh He B COCTOSTHUM.

Becega ¢ 3x3aMeHaTOpaMH HAa HHOCTPAHHOM sI3bIKE M0 BOMPOCAM, CBSI3AHHBIM C HAYYHOH |
crienMaIu3angeil U Hay4YHo-Hce1e10BaTeNbCKOH padoToH 3K3aMeHyemMoro.

Ounenka «oTauuHo» (5 6aj0B). DK3aMeHyeMblii MOKA3bIBAET BJIAJEHWE HOPMATUBHBIM
MPOU3HOUIEHHEM K €CTECTBEHHBIM TEMIOM PEYU, YBEPEHHO NPEACTABISSA MPH 3TOM HHPOPMALMIO 110
CBOEH HayuHOW CMELMATBHOCTH M TEME HAYYHOrO MCC/eNoBaHus. JEMOHCTPUPYETCS yBEpEHHOE
BrajieHue OOLIEeHayyHOH JSIeKCUKOH U npodeccHoHaNbHOM TEPMHUHONOTHEH, HCMOb3YIOTCH
pa3HOOOpasHble rpamMMaTHHeCKHE KOHCTPYKUMM; YBEPEHHO HAtOTC OTBETbI Ha BOMpPOCHI, OGecena
MoAepXuBaeTcs  CBOOOJHO W CpaMMaTHueckW  TNpaBWibHO. [lomyckaioTes — OTAebHbIE
HE3Ha4YUTENbHBIE HETOUHOCTH (1-2), He NPEeNnATCTBYFOUIME KOMMYHHKALMH.

Onenka «xopowmo» (4 ©Oanna). Hcnone3ytoTes pasHoOOpasHble TpaMMaTHUECKHE
‘CTPYKTYpPbI, IEMOHCTPUPYETCS YBEPEHHOE BJacHHe 00LeHayYHOH U npodecCHoHanbHOR EKCUKOH
U yMeHMe BeCTM Oecefy, HO NpPH 3TOM JAOMYCKAKTCH IpamMMaTHyecKue, JEKCHUYECKHE |
CTHJIMCTHYeCKUE olIMOKH (He Gonee 3-5), He NPenATCTBYIOUIME KOMMYHHKALIUH.

OueHka «ypoBierBopuTenbHO» (3 0Oansa). B npouecce Gecenbl AEMOHCTpUPYETCS
OFPaHMYEHHBIA 3amac CJIOB, MCIOJB3YKOTCA OTHOCHUTEJBHO MPOCTbIE JNEKCHKO-rpaMMaTHUECKUe
CPeACTBa, a TalKe JOonycKaeTcs psh rpyOblX rpaMMaTHYeCcKUX, JIEKCUYECKMX, (OHOJIOrnYeckux u
CTUIHCTHYECKHMX OIIHO0K (6—8), 3aTpyNHAIOILMX KOMMYHHKALIMIO.

OueHka «HeyAOBJieTBOPUTENbHO» (2 0asa). OTCYTCTBYET YMEHWE [OAACPHKUBATH
Oeceny Ha 3aaHHYIO TEMY, OTBEThI HOCSIT ABHO HEANCKBATHBIH XapakTep. BO3HHMKAIOT 3HAUUTENbHBIE
TPYAHOCTH B TOHHMaHWM BOIPOCOB 3K3aMEHATOPOB, HAAMYECTBYIOT MHOIOYUCIEHHbIE TpyObie
rpaMMaTHueCcKHe, JeKcuueckue, GOoHOMOrnYeckde U CTUIMCTUYECKHE OIHUOKH, MPEensaTCTBYOLIME
KOMMYHMKALIHH.

11. PecypcHoe oGecnevenne:

o [lepeuHu OCHOBHOM W AOTIONHUTENLHOH yUeOHONH U CIIPABOYHON JIMTEpaTyphl, a TAKXKE pPECypcoB
MH(OPMALIHOHHO-TENEKOMMYHHKALMOHHOH ceTn «MHTepHeT» AN NOAFOTOBKH K KaH/MAATCKOMY



9K3aMEHY OMpEeAeNstoTCs HanpaBieHUeM MOANOTOBKH aclUpPaHTOB / conckaTeNer, H3yuaemMbiM
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM W PeCcypcHOl 6a30W CTPYKTYpPHOro nojpasjieneHus ¥ ycTaHaBIHBaKOTCS
A3BIKOBBIMU KadeApaMu CaMOCTOSITENBHO.

o Onucanue MaTepHaJ’IbHO-TGXHI/I‘{eCKOﬁ fassl.

DK3aMeH NPOBOANTCS B ayaUTOPUAX, TIPEAOCTaBAACMbIX CTPYKTYPHBIMU TOApa3aC/IEeHUsIMNU,
OPraHU3YIOWKUMHK TIpUEM KaHAWAATCKOro 3K3aMEHa Mo WHOCTpaHHOMY S3bIKY Yy CHEUHAJUCTOB
HEA3bIKOBBIX HAYUYHbBIX CrneyHanbHOCTEH.

12. SI3blk mpoBedeH¥is 3K3aMeHAa: MHOCTPAHHBIM s3bIK (AHTMIHHCKMH, HEMEUKHH, (ppaHLy3CKUi,
MCTTaHCKHIA)

13. PazpaGoTunku:
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K.¢h.H., Ooyenm Ednuuxo A.H., e-mail: ang299@yandex.ru, men.: +7 (495) 734 0250

0.¢.H., npogpeccop Komaposa A.H., aikomarova@gmail.com, men.. +7 (495) 932 8835



